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1726. 1413 omkr. d. 11 Juni.

Kroker i Gerum skinker med sin hustru Ingrids samtycke till S. Elins kyrka i Skofde hustruns

arfvedel i en gird i nimnda stad.
Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Allum se viterlikt, sum thetta bref hora =lla se, at jach Kroker i Gerem
kennis opinbara meth theesso mino vpno brefwe mik hawa meth minna husfru
Ingridha samthikkio oc godwilia vnt oc giwet sancta Aelina kyrkiu oc kyrkiu-
presta i Skedwe til lika skipte swa mekit som minne fornempda husfru fel til
@rfdhadeel @pte sin fadher oc modher i gardhenom i fornempda Skedwe, sum
the wti bodhe, swa sum er halfdelin af theem husumen swa oc fierdhungen af
theem andra halfdelenom oc swa mekit meth ret wtkrefia, sum han hawer rentat
i tw aar nw nest til forin, oc afhende jach nw mik then deel, minne fornempda
husfru oc varum arwm, kyrkiunne oc klerkenum, sum sakt @r, til ewarilz eghn
fore mina si®el oc minna husfru oc h®nas fadhurs oc modhurs si®l, sum thaet
atto, oc keennis jach ytermeer meth thasso for:na mino brefwe opinbara at jach
@lla min husfru then sama serfdhadel aldrigh for oss ®lla varum arwm afhendom
meth salu, gaw, skipte ®lla pantan. Ther til mere vissu oc stadfamstilse henger
jach mit incigle fore thetta bref oc bedhis jach ytermeer wrlika manna incigle,
som ru Bezinct Vdsson, herra Lawrinza 1 Hwalstadhum til vitnizbyrdh meth
mino fore thetta bref at hengia. Scriptum anno Domini m°cdxiij®, circa festum
penthecostes.

P4 fransidan: Litera Kroks super domibus.

Sigillen: N. 1 saknas; N. 2 och 3 utplénade.

1727. 1413 d. 17 Juni. Stigtomta.

Karl-i Kaflinge aftrider till riddaren Nils Bosson jord i Eneby i Halla socken, Jonikers hirad,

i utbyte mot jord i Birsund i Birbo socken, samma hirad.
Orig. pd perg. i Sv. Riksark.

Alle the dandeman thetta breff hora wlla se helsar jak Karll i Kaflunge
meth Gudhi oc kennis jak meth thesso myno nmrwarande opno breffue ath
haffwa giorth eth iordha skipte meth erlikomm manne, swa som w=r herre Nillis
Boosson riddare i swa matto, ath jak haffuer gifuit for:da herra Niclis Boosonne
1 oris land jord i Eneby, i Hallo sokn i Jwnakers hzradhe liggiande, meth allom
them tillaghum ther til liggia, ner by oc fer, i wato oc i thorro, ®ngo vndan
takno, oc for:da heer Niclis Boosson haffuer giffuit mik 1 oris land jord i Beera-
sundh, i Berbo sokn liggiande, i samw heradhe, meth allom tillaghum ther til
liggia, ner by oc fer, ngo vndan takno. Nw affhendher jak mik thet for:da
oris land jordh i Eneby oc mynom arffuom oc til ®ghnar jak thet for:da herra
Niclis Boosone oc hans arffwom til muerdheliko =gho, oc han affhendher sik
thet for:da oris land jord i Bwrasundh oc sinom arffwom oc til ®ghnar mik oc
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mynom arffwom til @uerdheliko segho. Thesse ®rw fasta ther til, swa som er
Pedhar i Wiik oc Gudhmundher i @dhlistom, Anundher i Bzrasunde, Jowan
Bure i Danaby, Biern i Palmstorpe, Swen i Asby, Halsten i Alaberghom, Niclis
i Hellum, Japer i Nydhlistom, Laurens i Haghaby, Laurens Eriksson i Smidho-
stom, Niclis Thystasson. Thil thes mere visso oc stadhfwmstilse tha bedhis jak
dandemanna incigle fore thetta breff, swa som er herra Olaffuer i Stigh[tJomptom
oc Laurens i Brink meth hezredshebdhingians. Thetta war giort oc stadhfaest aa
Stighothompta thinge, anno Domini m°cd°xiij, sabbato ante dominicam trinitatis.
P4 frénsidan: Aineby parochia Halla.

Sigillen: N. 1. Andligt med omskr.: s. oLavi PETRI PBRI; N. 2. Tre spetsar frin venster med
omskr.: LAVRENCII FINVIDSON; N. 3 saknas.

1728. | 1413 d. 17 Juni. Jader.

Benkt Nilsson i Fjell siljer jord i Tidé i Hammarby socken till Peter i Tidé.
Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Thet skaall allom them viterlikit vara, som thetta breff hera ®lla see, ath
jak Benedikth Niclisson i Fielline kennisz thet meth thesso mino opno breffue
ath jak hawer saallth biskedhelikom manne Pedhar i Thydheghe iiii orthugh
landh jordh i Thydheghe i Hamarbo sokn for viii marker swznska peninga, i
vato ok i therro, n®r by ok fierran, anggo vndan takno, som thy goze til hore
ok aff aller til hawer lighath. Thetta kep ver giorth a rettom dhingz(!) dagh
ok stath i thessa godha manna newrvaru, som @r Lasse i Aluastom ok Wlfwer i
Dunkre, alloledhis @fte thy lansz lagh til sighia. Nu medhan swa laglika er
giorth, tha affhendir jak mik fornempde Benedict ok minom aruum ok til =gna
forneempda Pedhar ok hans aruum til sewerddhelika sgghe. Thesse ®ru fasta
her @ftir nempnas: ferst Jonis i Lundby, Jenis i Refstom, Holger i Hosaby,
Jacob i Norby, Joan i Refsten, Pedhar i Aluastom, Lasse i Jedre, Hagbardher,
Elewer i Edby, Gregorius i Vifloghom, Filipus i Swinalundum, Lasse i Aluastom.
Til thes mere visso ok vitnisbyrdh, tha bedhisz jak biskedhinsz mansz incigle,
som er Niclis Biornsson, h®rizhefdhunggen i Ostro Rek, for thetta breff, maedhan
jak egh incigle sizlwer hawer. Scriptum in Jedher, anno Domini millesimo
quadringentesimo tercio decimo, in festo beati Botolphi abbatis.

Sigillet saknas.

1729. | 1413 d. 18 Juni. Vadstena.

Riddaren Karl Magnusson bekréftar den géfva af jord i Trands, som han for 34 &r sedan skinkt
till Vadstena kloster, med undantag af hvar femte fisk i Ringshults laxfiske.

Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Alla thom theetta breff hora =lla see helsar iak Karl Magnusson riddare
#uzrdhelica meth Gudh. Gor iak thet allom mannom viterlikit ok kunnoght at



